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Аннотация. В статье рассматривается история появления слова «революция» и возникновения тер­
мина «революция», проверяются различные концепции по данном у вопросу. Впервые на основе анализа 
огромного количества авторов и произведений от Древнего мира до Нового времени дается точное указание 
на время и место начала употребления слова, широкого введения его в оборот и превращения в социально­
политический термин.

Resume. Study of the word «revolution» history and origin o f the term «revolution», based on immense 
number o f authors and works analysis. For the first time on the basis o f the analysis o f a huge number o f authors and 
works from  the Ancient world till contemporary history the exact instruction for time and a place o f the beginning of 
the use o f the word, its broad introduction to a turn and transformations into the socio-political term is given.
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Основной задачей данной статьи будет определение времени появления и коннотация термина 
«революция» в социально-политическом значении.

Существует точка зрения, что слово (термин) «революция» используется с древнейших вре­
мен. Кембриджский словарь социологии отсылает к Платону (428-348 до н.э.) и Полибиусу (203-120 
до н.э.) [111: 515]. Существует и версия приписывающая пальму первенства Аристотелю [75: 430; 86: 
7]. Однако Платон, Полибиус и Аристотель были греческими философами, и в силу самого языка не 
могли использовать это слово, так как оно латинского происхождения. «Revolutio» («откатывание» и 
«круговорот»). Греческие слова, выдвигаемые в качестве «синонима» или «прототипа» позднего 
«revolution» у различных греческих авторов (Аристотеля, Полибиуса и др.) [34: 42; 59: 50; 76: 124; 86:
1] не являются таковыми, особенно с точки зрения понятия этого слова, сформировавшегося ко вре­
мени начала использования в качестве термина (см. далее). Латинское слово, породившее слово 
«revolution» -  «революция», отсутствует и в текстах римских авторов. В нескольких местах у Тацита, 
Тита Ливия, Силия Италика и Виргилия [77: 72, 74, 346, 402;] встречается однокоренное «revolutus» 
(или в падежных формах -  «revoluta», «revoluto», «revolutae», «revoluti») -  пассивное причастие со­
вершенного вида от глагола «revolvo» (катить назад, проходить в обратном направлении, превра­
щаться, делать или испытывать что-то снова), от которого образовано и «revolutio». Несмотря на то, 
что у римских авторов «revolutio» не встречается, «revolution» используется в англоязычных перево­
дах. Такой подход характерен для работ римских историков Корнелия Непота, Луция Флора, Гайя 
Патеркула, Гайя Саллюстия Криспа, Светония, «История Августов», исторических трудов Цезаря и 
Лукана, некоторых мест в произведениях Ливия и Тацита, писем Цицерона и ряда других [44; 46]. К 
особенностям английских переводов мы еще вернемся.

Германо-американский философ Ойген Розеншток-Хюси в работе «Революция как поли­
тическое понятие» (1931, 1938 гг.) [102; 103: 1-7], признавая, что термин «революция» как полити­
ческое понятие является словом молодым, считал, что оно относится к разряду событий mutatio 
rerum (редкие изменения), к которым греки причисляли внутреннюю борьбу и братоубийство в 
одном городе, а римляне -  восстание, мятеж или гражданскую войну. Однако идея исследователя, 
что это понятия одного порядка, не равноценно аутентичному применению понятия и его смысло­
вой нагрузки. Ни греки, ни римляне ни слово, ни понятие «революция» не знали и не использовали.
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В упомянутой работе исследователь высказывает мнение, что термин революция был порож­
ден итальянским языком для обозначения тех событий, которые происходили в итальянских городах 
в конце XIV в., а в связи с популярностью итальянской политической теории, этот термин получил 
массовое распространение, однако подтверждений своим словам автор не приводит [103: 1].

Джордж Петти, предваряя рассуждения о типологии и процессе революций в коллектив­
ном труде «Революция», указал на то, что интерес у «политических мыслителей» к размышлени­
ям о революциях начался с Макиавелли, который уделял революциям много внимания[97: 11]. 
Однако изыскание на эту тему приводит к выводу, что подобное утверждение -  не более чем по­
пытка приписать известному автору то, что ему не принадлежит: Макиавелли писал о мятежах и 
бунтах, термин «революция» ему не знаком.

Слово «revoluzioni» у Макиавелли используется один раз -  «II Principe» («Государь») в гла­
ве XXVI (последняя) [72: 100; 73: 118; 74: 77]. В английских изданиях осуществлена прямая замена 
на «revolution» [73: 368; 81: 213; 82: 86; 83: 193]. В русских изданиях используется значение «пере­
ворот» [19: 90]. И у Макиавелли, и в переводах имеется ввиду именно переворот, «revoluzioni» и 
«revolution» используются как обычное слово «переворот» в языке и не имеет статуса термина. 
Термин -  понятие, выраженное словом; слово, являющееся названием строго определенного по­
нятия. Понятие -  логически расчлененная общая мысль о предмете, включающая ряд взаимосвя­
занных признаков [26: 490, 674-675]. В таком статусе «революция», как термин и понятие, требу­
ющее определения, появилось позже Макиавелли.

Примечательно, что замена на слово «revolution» в некоторых английских переводах про­
исходит и там, где этого употребления нет в итальянском тексте. Так, в «Размышлениях» в ита­
льянском тексте «revoluzio» не употребляется, зато английские переводы употребляют «revolution» 
в двух местах (одновременно или в одном случае): книга II, глава XXX (последнее предложение) -  
речь об оборотах солнца; книга III, глава VII (первый абзац) -  о различных изменениях в истории, 
ведущих от рабства к свободе и от свободы к рабству [74: 302, 399; 52: 317, 371].

В истории с переводами и появлением термина революция именно в английском языке по­
казателен пример энциклопедии Плиния. Первая в истории энциклопедия -  «Естественная исто­
рия» Плиния Старшего, составленная примерно в 77 г. н.э. энциклопедия природных и искус­
ственных предметов и явлений, -  стала одним из самых популярных изданий в Европе Средних 
веков и Нового времени и послужила прообразом всех последующих европейских энциклопедий. 
Издавалась множество раз на протяжении XV-XIX вв. на латыни, английском, немецком, итальян­
ском, французском. Латинский текст Плиния не знает слова «революция», зато оно употребляется 
в английских переводах в значении астрономическом (обороты небесных тел) [98; 99; 100].

В 1540 г. вышел в свет трактат Николая Коперника «Narratio prima de libris revolutionum» -  
«О вращении небесных сфер», -  где слово «революция» и обозначает это «вращение» [48]. Это 
лишний раз свидетельствует о том, что в средневековой латыни слово «revolution» использовалось 
как термин для обозначения вращения небесных сфер, их «переворотов». Макиавелли, скорее всего, 
употребил его с точки зрения политического переворота, как говорится, «ради красного словца».

Современник Макиавелли философ Возрождения Эразм Роттердамский (1469-1536) не 
знает слова «революция» [53; 54; 55; 56; 57; 58], однако в английских переводах употребление «ре­
волюция» встречается [57]. Не знает слова революция в социальном значении книги по общество­
ведению француза Жана Бодена [42; 40; 41]. Не знает употребления этого слова и французский 
писатель и философ второй половины XVI в. Мишель Монтень (1533-1592). Этого слова нет в лек­
сиконе социальных утопий Томаса Мора (1478-1535) [90; 91; 23] и Томазо Кампанеллы (1568-1639). 
Немецкий юрист и политический философ Иоганн Альтузий (1563-1638) не использует «revolutio» 
в специальном трактате «Упорядоченная методологическая политика» (1603 г.) [33]. Не употреб­
ляется «революция» в обществоведческих и исторических трактатах голландца Гуго Гроция (1583­
1645) [63; 64; 65; 66; 67; 68].

В трактате немецкого врача и философа Хеннинга Арнисауса (1570-1636) о политической 
доктрине Аристотеля (1606 г.) упоминается идея о вращении небесных тел Коперника [35: 450], в 
других смысловых значениях слово не употребляется.

В латинских оригиналах Декарта (1596-1650) «революции» нет, но встречается во француз­
ских переводах в терминах астрономии (вращение и обороты небесных тел) [49; 50; 51; 52]. Так же 
использует термин и его современник и соотечественник Пьер Гассенди (1592-1655) [62]. У  Паска­
ля (1623-1662) «революция» встречается в терминах геометрии (вращение геометрических фигур) 
[92; 9 3 ; 9 4 ; 9 5 ]. Не употребляет слово «революция» и голландский мыслитель Бенедикт Спиноза 
(1632-1677) [106; 107; 108]. Однако и здесь в английских переводах традиционно этот термин 
встречается. Так например, это происходит с переводом «Богословско-политического трактата», 
причем, в одном и том же произведении (английском переводе) «революция» употребляется в 
разных местах [106: 5; 108: 348].

В английском языке в XVI в. слово «революция» в значении «оборот» и «переворот» полу­
чает широкое распространение. Английский язык и породил термин «революция», при этом, воз­
можно, что на применение его к социально-политическим событиям повлияло единственное упо­
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минание в «Государе» Макиавелли, который был популярен в Англии XVI в. Впервые термин «ре­
волюция», именно в качестве термина, с точки зрения политической и социальной революции, 
насколько нам удалось проследить, возникает в конце XVI -  начале XVII в. И автором этого тер­
мина, на наш взгляд, можно считать английского философа Фрэнсиса Бэкона (1561-1626). Термин 
«революция» («revolution», «revolutio») встречается и в латинских, и в английских текстах Бэкона 
и обозначает «политический переворот». Именно с Фрэнсиса Бэкона начинается эпоха размышле­
ний о революциях.

Английский философ Томас Гоббс в своем Левиафане, изданном в 1651 г. в самый разгар 
английской революции, завершает произведение одним из выводов: «И хотя революции в госу­
дарствах не являются благоприятной расстановкой светил при рождении истин такого рода (ибо 
эти истины кажутся зловещими для разрушителей старого порядка, а те, кто строит новый поря­
док, видят только их оборотную сторону).» [10: 544]. Позднее в «Бегемоте» Гоббс напишет о со­
бытиях 1640-1660 гг.: «Я видел во время этой революции круговое движение верховной власти че­
рез двух узурпаторов, отца и сына, от покойного Короля этому к его сыну» [70: 204].

Термин «революция» использует английский публицист Джеймс Гаррингтон (1614-1677) 
[69: 81, 99, 124, 125, 154]. Гаррингтон применяет этот термин к английской революции [69], видит в 
революции поворот колеса событий [69], и рассматривает два типа революций: природную- 
естественную (natural) и насильственную (violent): первая приходит естественным путем через раз­
витие коммерции, постепенное разложение одних систем и состояний и переход к другим, вторая 
возникает извне или при помощи армии [69: 224, 225].

Шотландский философ XVIII века Дэвид Юм вслед за Гоббсом применяет термин «рево­
люция» в значении восстания против действующей власти, переворота, бунта, который приводит к 
новому строю (Юм нигде не дает определения, это следует из контекста) [28: 71; 306: 164, 592, 601; 
31: 498, 502]. Революции по Юму происходили и в Древнем мире, и в современности. Особенно 
Юм выделяет английскую революцию, которая, вместе со сменой династии, обновила английский 
строй (находящийся «в самом расцвете») и «имела столь благоприятное влияние на наше государ­
ственное устройство и сопровождалась столь значительными последствиями» [30: 502].

Итак, слово «революция» использовали на поздней латыни в конце средних веков для обо­
значения оборота небесных тел. В социальном значении «оборота», «переворота», как слово, его 
употребил первым, насколько можно судить, Никколо Макиавелли в «Государе», однако ни у со­
временников, ни у ближайших потомков Макиавелли это употребление не прижилось. Его не упо­
требляли ни авторы политических и исторических трактатов, ни философы. Термином для обо­
значения социальных и политических переворотов слово «революция» стало не в латинском 
(позднелатинском), а в английском языке, который сначала заимствовал слово «revolution» из ла­
тыни для перевода множества слов со сходным значением, а затем «превратил» в особое понятие, 
обозначающее определенные политические и социальные действия и последствия по примеру ре­
волюций 1640 и событий 1688 гг.

Во второй половине XVII -  XVIII в. этот термин захватывает «пространство». Пьер Бейль 
(1647-1706) издал в Роттердаме в 1696 г. «Исторический и критический словарь» здесь в статье про 
Анаксагора используется «революционер», а в статье про Лютера -  «революция», «которую со­
вершил Мартин Лютер» [38: 36]. Британцы лорд Болингброк (1678-1751), Эдмунд Бёрк (1729-1797), 
Давид Юм (1711-1776) уже вовсю использует термин «революция» в отношении двух английских 
революций -  1640 и 1688 гг. [2: 100, 107, 227, 280, 399; 4: 176] Этот термин используют многие 
представители французского Просвещения: Монтескье, Дидро, Гельвеций, Дешан, Кондильяк [9: 
243; 8: 631], и, конечно, деятели американской революции [16: 141-142].
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